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r o ~ 1 Rakennusta ei saa purkaa, suojelu koskee raken-  Byggnaden far inte rivas, skyddet galler bygg- LPA- tai AH-korttelialueille. tomten eller i kvartersomradena LPA eller AH. ’
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kanssa. skyddsmyndigheten. kasvillsuuden kanssa. Pysiksintialuetta ei saa  mellan traden. Parkeringsomrade far inte inhignas. 13§ Torialue tulee toteuttaa korkealaatuisesti ympa-  Torgomradet ska genomfdras pa ett hogklassigt + el s
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katu-, liikenne- ja virkistysalueet. gatu-, trafik- och rekreationsom- . . ) ) _ 37890, %% S €Sy
Poistuu kortteli 12250 raden — — 4§ Asemakaavaan merkityn rakennusoikeuden Utover den byggratt som antecknats i detalj- " . . o o N G ord d < - SR> 2\2 1 N\
) : L kt— ; . oo lats f&r bil. lisaksi saa rakentaa: planen far det byggas: 4 Pelastusajon tontille saa jarjestaa Emmankulman  Raddningskorning till tomten far ordnas via den 3T 203 181"
Kvarter 12250 faller bort. T ] Auton sailytyspaikan rakennusala Byggnadsyta for forvaringsplats for bi aukion kautta. 5ppna platsen Emmahdmet, — = R P
- asuntojen ulkopuoliset varastotilat - bostadsvisa forrad utanfor bostaderna - \ Vv
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MUUTETAAN ASEMAKAAVOJA: DETALJPLANERNA ANDRAS: " alllma || Rakennusala, jolle saa siittaa maan-, Byggnadsyta, pa vilken det, far placeras en - viherhuoneet - vintertradgardar MAANALAISET JOHDOT UNDERJORDISKA LEDNINGAR v EAERs
Aluenro 210900 Omradesnr 210900 L wlll rakennuksen- tai pihakannenalaisen parkeringsanlaggning under jorden, byggnad - porrashuoneiden 20 m? ylittdvan osan kus- - yta i trapphuset utdver 20 m? per vaning \ TN RO
Omradesnr 213500 pysakointilaitoksen. Merkinnan roomalainen eller ett gardsdack. Den romerska siffran i be- sakin kerroksessa, mikali se lisaa porras- om det Okar trivseln och dagsljuset i trapp- 15§ Alueella olevien maanalaisten johtojen paélle Ovanpa de i omradet forefintliga underjordiska g :
Aluenro 213500 mradesn luku ilmoittaa tasojen enimmaisméaran. teckningen anger storsta antalet vaningar under huoneen vilhtyisyytti ja luonnonvaloisuutta huset o saa rakentaa. Rakentamiseen ryhtyvn on ledningama far inte byggas. Den som borjar -
jorden, gardsdacket eller byggnaden. - jatehuoltotilat ja kiinteistdnhoidon tilat - lokaler for atervinning och fastighetsskétsel selvitettava maanalaisten johtojen tarkka sijainti bygga ska utreda de underjordiska ledningar- - 0
: - pysakaintitilat - garage o ja huomioitava ne suunnittelussa tai sopia nas exakta lage och beakta dessa vid planerin- = \% B | ../T\ - 121 3
Mittakaava 1:1000 Skala 1:1000 - alueen séhkdnjakelun vaatimat muuntamo- - transformatorrum som kravs for johtojen siirrosta johtojen omistajan kanssa. gen eller avtala om flyttning av ledningarna med p S 2
tilat eldistributionen i omradet Hulevesiviemarin johtokuja-alueelle ei saa dessas agare. | ledningsomradet far inga nya +23.5 kap I @
0 50 150m r map ~ 1 Rakennusala, jolle saa sijoittaa maanalaisen Byggnadsyta for konstruktioner ovan jord for sijoittaa uusia kiinteita rakenteita, puita tai fasta konstruktioner, trad eller buskar med djupa all/ma» v g
== == = = L _ | filan vaatimien ilmastointi- ja hatapoistumiskui- schakt for ventilation, nddutgang och teknisk Rakennusoikeuden lisaksi sallittuja tiloja varten For de lokaler som byggs utover byggratten syvajuurisia pensaita. rotter placeras. v 2@_ \ D — )
lujen sek teknisen huollon vaatimien kuilujen service som behdvs for de underjordiska ei tarvitse rakentaa auto- ja polkupydréapaikkoja. kravs inte bil- och cykelplatser. 1 -160V . I ) > f
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5§ Korttelin 12137 toimistorakennuksen maanalai- | de underjordiska kallarutrymmena i en kontors- vastaavien toimenpiteiden aloittamista tulee ningen ska ledningens agare kontaktas. 1120 ASKINNS XD 1 Ae \ = s VAS
siin kellaritiloihin saa rakentaa paaasiallisen byggnad i kvarter 12137 far det byggas utrymmen olla yhteydessa putken omistajaan. LY Y & 9 L \/A A\ - | 4 = I iy KOFg(J ESNRIN =i |
Liike- ja toimistorakennusten korttelialue, jolle Kvartersomrade for affars- och kontorsbyggnader, Katuaukio/Tori. Oppen plats/Torg. kaytiotarkoituksen mukaisia tioja for det huvudsakliga anvandningsandamalet. GR%SFSA}%NNI\Z%EI GE Xg A g ~312 @ N
saa rakentaa myds asuintiloja, opetus- ja dar det ocksa far byggas bostader samt lokaler (14 §) (14§) v N s TELE \ PR \
kulttuuritoimintaa palvelevia tiloja seka for undervisnings- och kulturverksamhet, narser- 6§ Asuinrakennuksen ensimmaiseen kerrokseen | bostadsbyggnadens forsta vaning fr inga HULEVEDET DAGVATTNET 283 A N .75. T Y= : _ /
lahipalvelu- ja tydtiloja. Asuintiloja saa rakentaa vice och arbete. Bostader far endast byggas pa _— ei saa sijoittaa asuntoja bostader placeras o . ) o i — 07} VN == === ] e R ) .
ainoastaan niille osoitetulle rakennusalalle (as). den byggnadsyta som anvisats for dem (as). ajo Ajoyhteys. Korforbindelse. ' ' 17§ Vetta lapaisemattomilta pinnoilta tulevia hule- Dagvattnet fran ogenomtrangliga ytor ska for- = = \ [; o
(1-2, 4-6, 8-20 §) (1-2, 4-6,8-20 §) - vesia tulee viivyttaa alueella siten, etta viivytys- dréjas i planomradet i sénkor, bassanger eller == 3160 V2Kl =277 20 -
" p inantei -altaiden tai -sailioi itoitus- ' d lagd k itet pa A 2T it
- — KAUPUNKIKUVA, RAKENTAMISEN TAPA, STADSBILD, BYGGSATT, GARDS- painantolden, altaiden tal sallolder mitollus-  magasin fed en sammaniagd tapacilet pa i LI 2\/P
P Pvsikaimispaikka Parkerinasolats - ACKET tilavuuden tulee olla 1 m* jokaista 100 m? koh 1 m? per 100 m? ogenomtréanglig yta. Dessa o gon \ LA A
L. o y P ' gspiats. PIHA-ALUEET JA KANSIPIHA PLANER OCH GARDSD den. Viivytyspainanteiden, -altaiden tai -sailioi- sankor, bassanger eller magasin ska tommas B N
Asumista palveleva korttelialue. Alueelle ei saa Kvartersomrade som betjénar boendet. P& om- . . e b . ) . den tulee tyhjenty4 12 tunnin kuluessa tayt- 12 timmar efter att de fyllts och de ska ha N
sijoittaa katoksia tai pyséakdintipaikkoja olemas- radet far inte placeras skarmtak eller bilplatser o . § Puistoalueita tulee sailyttaa, hoitaa ja tarvittaessa  Parkomradena skall bevaras, skotas och vid tymisestaan ja niihin tulee suunnitella hallittu lanerat braddaviopp. \
sa olevien katosten ja pysakdintipaikkojen lisak-  utdver befintliga skarmtak och bilplatser. Bil- — — — _ Sijainniltaan ohjeellinen ulkoilureitti. Till laget riktgivande friluftsled. uudistaa alkuperaisen suunnitelman tai toteutuk-  behov fornyas i enlighet med karaktaren i den ylivuoto. 5747
si. Alueella sijaitsevat pysakointipaikat, katokset ~ platser, skérmtak och andra konstruktioner pa iﬁr?nlil:t%%tZTSerglrekilri?r?:i'sli?rzltgilgaaocgr?arrsli(ijrtmanzgle?: ﬂgsppr%?ﬁgg?n Egn:kr;ilflggt:tsfo\;%n%?tbrii:gcrjsél?ld Rakentamisen aikaiset hulevedet tulee kasitella Byggtidens dagvatten ska behandlas med en
ym. rakenteet saa tarvittaessa siitda ja jarjestella  omradet far vid behov flyttas och omorganiseras. —_— — i : - : aue et !N Mads- marksar ‘ : niiden laatua parantavalla suodattavalla mene- filtreringsmetod som forbattrar vattenkvaliteten :
uudelleen. (2, 7-9, 12, 15-17 §) (2,7-9,12,15-17 §) — —O— —  Maanalaista johtoa varten varatiu alueen For ygderjordlsk ledning reserverad del av tonmuotoiluihin, luonteenomaisiin materiaaleihin, - typiska finstamda terrangsbearbetningar, karak- telmall ja Espoon tydmaavesioppaan ohjeita och stadens anvisningar for vattnet pa en bygg- ) POHJAKARTTA TAYTTAA MAANKAYTTO- JA RAKENNUSLAIN
_~  osa omrade. rakenteisiin, pinnoitteisiin, ulkovglgls_mm ym. ra- teristiska material, konstruk_’glonelr, ytbelaggm_ngar, noudattaen. plats ska foljas. 3 542 §n VAATIMUKSET.
(15§) (158§) kennelmiin seka tyypillisiin kasvilajeihin ja istutus-  utomhusarmaturer m.fl. anléggningar samt vid Hulevesien hallinnan ratkaisut tulee tehda kort- Dagvattenhanteringen ska ordnas enhetligt » 515§ MARKANVANDNINGS. OCH BY GGLAGEN.
Puisto. Park. ryhm”n' typlSka vaxtarter och plantermgsgrupper' telikohtaisesti yhtenéisené. kvarteret. EgFB’g%h}/:(é\g;gymw&?#gg%sdmo
o K - Maakaasujohtoa varten varattu alueen Omréadesdel som reserverats for en naturgas- o ) ) o o
> osa ledning. 8§ Lahelle puistoa rakennettaessa puiston puusto Nar det byggs nara parken ska parktraden och Liikennidyilla alueilla syntyvat hulevedet tulee Dagvatten fran trafikomraden ska i forsta hand f
(15-16 §) (15-16 §) juuristoalueineen tulee suojata tyémaa-aikana deras rotter skyddas med ett enhetligt skydds- ensisijaisesti kasitella niiden laatua parantavalla behandlas med kvalitetsforbattrande filtrerings- R 5L 13.06.2022 ‘ 2 —
yhtenéisella suoja-aidalla. plank under arbetets gang. suodattavalla menetelmalla. metoder. -.,;.'O/.\ ; TUOTANTOPAALLIKK®
Metsdpuisto, jota on hoidettava niin, tta sen Skogpark som skall skdtas sa att dess skogiga Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa Del av gatuomrades gréns dér in- och utfart : S . . ) S PRODURTIONSCHER g
metséinen silhuetti ja luonteenomainen lajisto silhuett och karakteristiska artbestand bevaras. D s ajonejuvonm;ﬂngé ar f6rbj8den ’ 9§ Kortteli-, katu- ja puistoalueiden valisten rajojen Grénserna mellan kvarters-, gatu- och parkom- o s St AHERTAJANKULMA I, muutos
sailyy. (78) ' ' ei tule nakya maastossa. Tontteja ei saa aidata raden skall inte synas i tarrengen. Tomtgranser VIHERKERROIN GRONKOEEFICIENT S—
(78) rakennelmin. far inte gardas med konstruktioner.
r ' ST . . : - , , , \ 18 § Korttelin riittavan viherpinta-alan takaamiseksi, For att en tillracklig gron areal ska kunna garan-
T Maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska. Korramp till underjordiskt utrymme. 108§ Korttelialueen K-1 uqdm_ra_kepnuften massoit- | kvartersomradet K-1 ska de nya byggnadernag hulevesien hallitsemiseksi ja kaupunkikuvan teras i kvarteret, dagvatten behérskas och stads- ﬂ 2
trﬁlautg’r igﬁgnmjios;?r?ég\“{ﬁi‘é’%%?}{ﬁ:e_P;%'i%Tén Sggﬁ%idﬂq‘gﬁgﬁ:{b ?r:q:‘zrrrgnsearttsrinmg; Laasr?goe;?earz ?Tlft’% 5 parantamiseksi tulee esittaa viherkerrointyo- bilden forbattras ska en kalkyl dver omradets WeeGee-talo 4
ikkoi i 2de for bi , kalulla laadittu laskelma alueen vihertehokkuu- roneffektivitet som gjorts upp med hjalp av ett
Autopaikkojen korttelialue. , Kvartersomrade for bilplatser. . . . ) ) kulttuurihistoriallisesti arvokkaalle alueelle. Hagalunds kulturhistoriskt vardefulla omrade. desta. Viherkertoimen tavoiteluku on 0.8 grénkoefﬁcientverkt o resepnpteras I\/Jléli)alet for ) A
Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit, Siffrorna inom parentesen anger de kvarter Ie O Alueen osa, jonka puustoinen luonne maisema- Omradesdel, vars tradbevuxna karaktar : uKuon 4,0. gro coefficient "ryg g ' 1209 1 X117 N\
(12241, 12249)|  Joiden autopaikkoja saa alueelle sioittaa. vilkas bilplatser far forlaggas till omradet. L O~ O ) kuvassa tulee siilyttdd. Puusto tulee suojata i landskapet ska bevaras. Traden ska Rakennusten arkkitehtuurin tulee olla laadukasta  Arkitekturen ska vara hégklassig och okonstlad Jronfostiicienten &r 2,5. v /
(2,3,9,12, 1517 §) (2,3,9,12,15-17 §) tyémaa-aikana. skyddas under byggtiden. ja vahaeleista tapiolamaiseen tapaan. Julkisivu- s4 att den harmonierar med Hagalunds stadsbild. (’:, ZN
—— — jen tulee olla padosin vaaleita ja materiaalien Fasaderna ska huvudsakligen vara ljusa och av . A\ \YiE—
. _ .. .. i lsutetavaalueen osa Del av omréde som ska planteras o ekisin tiaineon on rakennatiava korkea- | nademmas a med tokiska urymmen sk pls Py PLATONERTIAT ORI
glggtr\llﬁvléaava-alueen rajan ulkopuolelia Linje 3 m utanfor planomradets grans. . ' tasoisesti. Osana rakennusten arkkitehtuuria en hog kvalitet. Terrasser, stangselmurar och Maaperan pilaantuneisuus on tutkittava ennen Forekomsten av fororenad mark ska under-
' toteutettavat terassit, aitamuurit ja katokset skarmtak som integreras i byggnadernas alueelle tehtavia rakentamis- tai kaivutoimen- sokas fore byggande och gravning och for-
PYSAKOINT] PARKERING saavat ulottua rakennusalan ulkopuolelle. arkitektur far strécka sig utanfor byggnadsytan. piteita ja tarvittaessa kunnostettava. orenad mark ska istandsattas vid behov.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. 1§ Autopaikkoja (ap) on rakennettava vahintaén Minsta antalet bilplatser (bp) som ska Uudisrakennusten huoneistojen tulee olla paa- Lagenheterna i de nya byggnaderna ska huvud-
L . osin lapitalon huoneistoja. sakligen stracka sig genom huset.
seuraavasti: byggas: KORTTELISUUNNITELMA KVARTERSPLAN
o _ . . - asunnot 1 ap / 110 k-m? kuitenkin vahintaan - 1bp /110 v-m? for bostader, men minst Uudisrakennuksiin tulee tq;eu‘t(taa hulevesia De nya byggnaderna ska forses med grona tak 20 § Korttelialueelle on laadittu korttelisuunnitelma. For omradet har utarbetats en kvartersplan.
_‘_‘_ Kahden korttelin valinen raja. Grans mellan tva kvarter. 0,5 ap / asunto 0,5 bp / bostad viivyttava ja haihduttava viherkatto. som fordrojer och avdunstar dagvatten.
- toimistotilat 1 ap / 100 k-m? -1 bp / 100 v-m? fér kontorslokaler Alueen kaikki rakentaminen, kunnostaminen ja All nybyggnad, oisténdséttrzing och annan bear-
_ toimitilat 1 ap / 100 k-m? ~1bp / 100 v-m for verksamhetslokaler muu miljo8n muokkaaminen tulee luontevasti betning av omradet ska pa ett naturligt satt Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
- e o . . : - liiketilat 1 ap / 100 k-m? -1 bp / 100 v-m? fér affrslokaler sopeuttaa Tapiolan valtakunnallisesti merkitta- anpassas till Hagalunds nationellt vardefulla
Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan Kryss pa beteckning anger att beteckningen ] i+ 2 ) 2 £ vaan kulttuurihistorialliseen ymparistoon. kulturhistoriska miljo. P4 detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgoras separat
- opetustilat 1 ap / 200 k-m? -1 bp / 200 v-m? f6r undervisningslokaler tomtindelning.
- T 3 , , 118§ Pihakannen laajuus tulee minimoida. Maanva- Gardsdackets omfattning bor minimeras. Pa
Autopaikkojen kokonaismaarastd voidaan va- Det totala antalet bilplatser kan minskas med raiselle piha-alueelle tulee istuttaa suureksi gardsomraden pa marken ska det planteras , ,
h_enpaa pysakomhtarve’gta_y_ahentawen toimen- hogst _30 % pa basis av a_tgarder som minskar kasvavia puita. Pihan miellyttavaan pienilmas- trad som véxer sig stora. Sarskild uppmark- Espoon kaupunkisuunnittelukeskus
Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer. p|te|qen perusteella enintaan 30 %. Tm_r_n_eppr pgrkerlngsbeohovet. Pey_ finns en separat an-- toon tulee kiinnittaa erityista huomiota. samhet ska &gnas &t ett behagligt mikroklimat Esbo stadsplaneringscentral
teista on erillinen ohje. Vahennysten maara visning om sadana atgarder. Hur mycket mini- pa garden.
maaritellaan rakennusluvan yhteydessa. miantalet bilplatser far underskridas faststélls
vid ansokan om bygglov. Kansipihan ilmeen tulee olla vehred. Kansipiha Gardsdacket ska ge ett lummigt intryck. Gards- ' Hokk
pinar : ; o \ Torsti Hokkanen
P . samoin kuin muut piha-alueet tulee rakentaa dacket och de andra gardsomradena ska vara
| A P Kaupunginosan nimi. Namn pa stadsdel. Polkupyorapaikkoja (pp) on rakennettava Minsta antalet cykelplatser (cp) som ska viihtyisaksi mm. istutettavilla pienpuilla, pensail- trivsamma och planteras med bland annat sma kaupunkisuunnittelujohtaja
vahintadn seuraavast: byggas: la ja maanpeitekasveilla. Alueella tulee suosia trad, buskar och marktackare. | omradet ska stadsplaneringsdirektor
5 - . Tapiolalle tyypillisia kasvilajeja ja -ryhmia. Kansi- vaxtarter och vaxtgrupper som ar typiska for
-asunnot 1 pp /40 kem? | - 1cp /40 - for bostader pihan rakenteiden kantavuutta ja korkeustasoa Hagalund gynnas. Nar gardsdackets barighet Hyvaksytty kaupunginhallituksessa 9.9.2024 (pdytékirjan 211 §).
- toimistot 1 Pp; 100 k-m? -1 CP; 188 e ;gr konliorslohkalelr » maariteltaessa tulee ottaa erityisesti huomioon och héjdliage bestams ska i synnerhet tjockleken Godkénd i stadsstyrelsen den 9.9.2024 (211 § i protokollet).
. - toimitilat 1 pp / 100 k'“g -Tep v-mz or verksamhetslokaler pihan istutuksiin tarvittavan kasvualustan pak- och vikten pa vaxttacket som behdvs for gardens
1 2 1 37 Korttelin numero. Kvartersnummer. - liketilat 1 pp /100 k-m* -1¢p /100 v-m* for affarslokaler suus ja paino seka pelastustoiminnan vaatimuk-  planteringar samt raddningsverksamhetens krav
- kulttuurititat 1 pp / 100 k-m - 1¢p /100 v-m? for kulturiokaler set. Pysakaintilaitosten ilmanvaihtolaitteet tulee beaktas. Anordningarna for ventilation i parke-
- opetustilat 1 pp / 100 k-m - 1.¢p /100 v-m* for undervisningslokaler integroida rakennuksiin ja piharakenteisiin. Piha-  ringsanldggningarna ska integreras i byggnaderna
Asumisen vahimmiisvaatimuksen mukaisis Minst 80 % av de cykelplatser som uppfyller alue tulee suunnitella ja toteuttaa yhtenaisena och gardsplanens konstruktioner. Gardsomradet Kh 9.9.2024
i i [ iston tai N A gata, vag, lats, t k . oar, . , kokonaisuutena mahdollisesta tonttijaosta riip- ska planeras och byggas som en enhetlig helhet i - i
AHERTAJANTIE m‘i‘:‘“ﬁs”énkgfﬂggﬁ"r’]'i‘r’nfo””’ puiston tai olor et Al o Jhban Pieis, 10rg, par ta py6rapaikoista vahintaan 80 % tulee sioit- minimikravet for bostader ska placeras i ett pumatt;_“” ! ) P s O e O o e 99 b | Ksl, rajausta muutetty Virpi Pulkkanen 24.4.-8.5.2024
' ' taa katettuun, lukittavissa olevaan ja saalta lasbart, vaderskyddat utrymme med tak, till Nahtavilla MRA 27 § 26.6.-8.8.2023
suojattuun tilaan, jonne on esteeton kulku vilket det finns fri passage fran gatan eller Kansipihalle tulee olla ulkotilassa kulkeva yh- Till gardsdécket ska det finnas en utomhusfér- /a| Ksl (Kaavaehdotus) Virpi Pulkkanen 7.6.2023
. o o o kadulta tai pihalta. garden. teys. Kansipihan tulee liittya ilman suuria taso- bindelse. Gardsdécket ska ansluta till omgivnin- Nahtavilld MRA 30 § 7.12.2020-11.1.2021
5650 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggratt i kvadratmeter vaningsyta. : o . e eroja ymparoivaan maastoon. Kansirakentami- gen utan stora nivaskillnader. Nivaskillnaderna 5308200 | Ksj (OAS) Torsti Hokkanen 23.11.2020 I
Loput asumisen pyorapaikoista saa sijoittaa Resten av cykelplatserna for bostader far sessa syntyvat tasoerot tulee sovittaa luonte- mellan gardsdacket och omgivningen ska pa et e — — — 0751
ulkotilaan lahelle keskeisia kulkureitteja. Va- placeras utomhus, nara centrala rutter. Minst vasti maisemaan ensisiiaisesti luiskaamalla tai naturligt satt anpassas till landskapet i férsta 2557 p punkis 213501 7428 ‘
. C . i on N . . . hinta3 let ulk iiaitsevist 2 rANA halft d kelplat fi tomh X al | ; ! ) Esbo stadsplaneringscentral <
as 2950 Asuinhuoneistojen rakennusoikeus Byggratt for bostader i kvadratmeter vaningsyta. Intaan puolet ulkona sijaitsevista pyorapai- alfen av ae cykelplatser som finns utomnus terassoimalla ja istuttamalla. Tukimuurit mate- hand med ramper eller terrassering och plan- @ ———— — —— S
kerrosalaneliometreina. k0|sta tullee_ olla katettuja. Kalklssq asumisen ska ha tai} Pa glla Cykelplatsem_a for bo"staQGr riaaleineen tulee olla samaa laatutasoa raken- tering. Stédmurar och deras material ska hélla VARSI . > ! ! POHJAKARTTA TAYTTAA MAANKAYTTO- JA RAKENNUSLAIN
g Detaljplaneenheten 1:1000 5398/10.02.03/2020 }
pyorapaikoissa tulee olla runkolukitusmah- ska det ga att lasa cykelramen vid en stallning. nusten kanssa samma kvalitetsniva som husen P : it B Q| 542 s vAATIMUKSET.
. . _ o dollisuus. ' ' _ Piraja paivays - §| 545 § MARKANVANDNINGS: OCH BYGGLAGEN.
IV Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk sifffa anger strsta fillaina antalet . o . . o Ajoramppi ja piha tulee suunnitella ja toteuttaa Korrampen och garden ska planeras och genom- Ahertajankulma Il MHy 7.6.2023 A . ESPOON KAUPUNKIMITTALSYKSIKKO
rakennuksen tai sen osan suurimman salli- vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller Toimisto-, toimi-, liike-, kulttuuri- ja opetusti- Minst halften av de cykelplatser som uppfyller laadukkaana kokonaisuutena. Ajoramppi tulee foras som en hogklassig helhet. Kérrampen ska Swunela Arstotnmus . {2 | ESBO STADSWATNINGSENHETEN
tun kerrosluvun. en del darav. lojen vahimmaisvaatimusten mukaisista pyo- minimikraven for kontors-, verksamhets-, affars-, kattaa kaupunkikuvallisesti korkeatasoisesti tickas sa att utseendet ar hdgklassigt till exempel Asemakaavan muutos VP 10 02 : A a2\ oA RN — & W S oiE oo NS LN T T e
rapalkoista vahintaan puolet ulee sioittaa kultur- och undervisningslokaler ska placeras | esimerkiksi viherkannella tai maisemoida luon- med ett vaxttak eller smaltas naturligt in i landskapet, — - _ — — ' —_—
. . katettuun tilaan. Lisaksi tulee osoittaa ilaa utrymmen med tak. Dessutom ska det anvisas tevasti esimerkiksi ymparistotaiteen keinoin. fill exempe! med miljskonstens medel. | kérrampens Tasokoordinaattiérjestelma plankoordinatsystem ETRS-GK25FIN, korkeusjérjestelmé hojdsystem N2000 s | 13062022 s
r _I Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan Hogsta hojd for byggnads vattentak. lyhytaikaiseen pyorapysakointiin ulkotiloissa. platser for kortvarig cykelparkering utomhus. Ajoluiskan rakenteissa ja materiaaleissa tulee konstruktioner och material ska man strava till : 3 ! '.1300 TUOTANTOPAALLIKKO
L_~——7_1 korkeusasema. pyrki& melua vaimentaviin ratkaisuihin. bullerddmpande 16sningar. 5 KQ'E . k@° /| A LA SIY AHERTAJANKULMA Il muutos T
- 2 HOrKepIS| pReYIN

[1An1. xx7 1:1000/06.2022




